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DOMAB.V.

PODER

Señores

UNILEVER ANDINA ECUADOR S,A,
Guayaq|il

En nugstras calidades de apoderados de la-
compañía DOMA B.V., autorizamos a los
sefíoreg José M ría.Rumazo, Sebastián Pérez ÁJ?

y Fedefico Chiriboga para que; individialmente,
represgnten al compañía en:

1.- Lal Junta General Ordinaria de Accionistas
que s celebrará en Marzo o Abril de.2017 para
tratar jo establecido en la Ley de Compañías, en
especial los numerales 2, 3 y 44 del artículo 231
de la Ley de Compañía y cualquier otro asunto
relacipnado ll el Orden del Día.

a.- Cónocer anualmente las cuentas, el balance,
los informás que le |presentaren los
admi nistradofos o directores y Jos comisarios

acerda de lós negocios sociales y dictar la
resolución | correspondiente, Jgualmenté
condcerá los infórmes de. auditoría exterha éú
los rasos que proceda. No|se aprobará ni el,

“adn inistradbres-e integr'ahtos de-los orgánismos
de: aduninisración y fiscalización, cuando "no

behefícios sociales,

Lós apoderados contarán[con suficiente poder

pára decidir y votar a nombre de la compañía en
tados los fasuntos que traten en la o las juntas
generales| ordinarias con ftodos los derechos y
a ribuciones que tiene Doma B.V. como

aade Utiilever Andina EcuadorS.A,

 

- La suscripción durante el Año 2017 de
dos y cada uno de los. formularios emitidos
or la Superintendencia! de Compañias de la
epública del Ecuadorconel fin de cumplir con
os requerimientos [establecidos en el

rdenarionto jurídico] vigente sobre la
inforinación de las ¡compañías extranjeras
accioni fas de una compañía constituida en .el

  

DOMAB,V.

POWER OF ATTORNEY

Señores.

UNILEVER ANDINAECUADOR'S;A.
Guayaquil

E

Ir our quality-of represeñtatives ofDOMAB.V
we authorize Jose Maria Rúmazo, Sebastian
PerezA., aña/ór FedejiicoChiriboga to represent
the''cómplñy, iñ anindividnally way in:

i
4
1
!

“Fhe Génerál Sharehglders Mesting that will be
hóld in Mareh ot in April 2017 tó deal with,
mattérs in the Compány Law, specially the
numbers 2, 3, and'4 ofarticle 2014 of the

Company Law ánd any othermattei related with

the agenda. ,

1

a.- Knowing, annual “actounts, balance, reports
that-ateintroducedby managers or directors and
-comunissionéts aboút social business arid. issue
the, corresponding:resolution. He-ajso. will meet
extermál audit reports in the appropriate cases.
Hedid hot.appróvenorthe balarice Sheet-or the
“accounts,ifthey liad not been preceded bythe
«reportofthe commissioners.
b.- Decide-the remuneratióh of commissionets,
adiministrators ¿amd members of the
adniinistration and supervision bodies, when riot.

stated in the statute ór Imarkinig dogs. not
correspond to tanothier. body or official.
c.- Decide ón the distribution of social benefits.

1

The proxiés will cótnt with ehdugh powerto
decideand voté¡io"the ¡náme, of the 'cómpany in
all the matters of the general meetingmentioned
with all the rights andattributions that Doma
B.V, has as shareholder of Unilever Añdina
Ecuador S.A. :

1

2,The Subscription“for 2017 of eath and every

one ofthe forms issuedby the Superintendengy
of Companies:0f the Republic of: Ecuador fin
order fo-meet the requirements established inftic
current law :on information from forgign

companies shareholders of a company fourded
in Ecuador.
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RAZÓN: De confor idad al lÁrt..18S fume5de'la Ley Notarial, doy:ferqu la(s)toolque antecede(n) es (son)

igual(es) al(los) documento(s) original(es) que cstresponde(h) a DOCUMENTOS PARA LA SUPERINTENDENCIA De

COMPAÑIAS y que me fue exhipido en 6 foja(s) útiles).Una Nez practicada(s) la certificación(es)'sé devuelve el(los)

docu ento(s) en6* Ja(s), conservando una copia.«de ellas enel.Libro de Certificaciones. La:veracidad de:su contenidoy el.

uso adecuado del llo ) dócumento(s) certifoesdele fesponsabilidad «exclusiva de ta(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

GUA! AQUIL, a 14 D MARZO. DEL:2017, d2:29). |

 

 

   

 

 



  

  

   

 

DOMA B.V.

PODER
Señores

José María Rumazd
¿Federico Chiriboga
Sebastián Pérez

Quito.   
compañía IOMA [B.V., autorizamos a los
señores José María Rumazo, Sebastián Pérez A.

y Federico C ririboga para que, individualmente,
representen d la compañía durante el año 2017
en todos y cada úno de los temas legales,
regulatorios, administrativos y demás que
uecesite la compañía como accionista de
Unilever Andina Ecuador S.A.

En nuestras MA.le de apoderados de la 
Este poder ey emitido para cumplir lo ordenado
en el artículo 6 de laLoy de Compañtas: Toda
compañia extranjera debe tener un apoderado en
el Ecuador para contestar demandas y cumplir
obligaciones respectivas. Además, para cumplir
lo ordenado|en el fartículo 3 número 5 del
Reglamento gobre la Información y documentos
que deben remitir las compañías mercantiles
sujetas al [control y vigilancia de la
Superintendencia del Compañías que cuenten
con sociedades extranjeras en calidad de socios
o accionistas. 
Rotterdam, 6 Marzo, 2017.
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DOMA B.V.

POWER OF ATTORNEY

Mr : .

José María Rumazo

Federico Chiriboga

Sebastián Pérez !

Quito

In our qualities of proxies of the company
compañía DOMA B.V., we authorize Mr. José
María Rumazo, Sebastián Pérez and Federico A.
Chiriboga to individually represent the company
during 2017 in every legal, regulatory,
administrative and other required by the
company as a shareholder of Unilever Andina
Ecuador S,A.issues.

This power is issued to comply with the orders
in Article 6 of the Companies Law: Any foreign
company must have a representative in Ecuador
to answer the demands and fuifill obligations.

Further to comply Article 3 No. 5 of the
Regulation on the information and documents
must refer the subject to the control and
surveillance of the' Superintendence of
Companies trading companies that have foreign
companies as partners or  sharelolders,

Rotterdam, 6 March, 2017.

PX
«AE, Franich

  
S. Groctieved.ooo...»
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I, mr. Willem Hendtik Johannes deJong, civil law notary in Rotterdam, the Netherlands, certify

that the signatures placed on the attached documentare the signatures of Ms Sandy Grocneveid

and ofMs Ánvita Alda Eleonore Pranich, who, acting jointly, arc duly authorized to sign for

and on behalf ofDoma B.V,

Rotterdam, 09 March 2017
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: THE NETHERLANDS
This public document
has been signed hy mr. W.H.J. de Jong
acting in the capacity of notary at Rotterdam
bears the seal/stamp of aforesaid notary

Certified

6. on 09-03-2017
by the court registrar

 

 

 

De coMformidad con el numeral 5 del Articulo 18 de la ley
Notarlal, reformada por el Decreto Supremo Número 2386, de
Marzo 31 de 1978, publicada en el Registro Oflelal No. 564

del 12 de abril.de 1.978, DOY FE: Que la fotocopia precedente,
que constade a. ALofojas, exocta al
documenta original que también se me exhibe, Cuantía
Indsterminada-Guayaquil, 1 4, MAR 2017

5 134 Ca),

y/

Dr. Virgilio Jarrín Acunzo
Notario Décimo Te

   

    

 

 



  
Registro Comercial No. 2404523
Página 1 (de 2) 

 

La Cámara de Comércio de Holanda, extracto
del Registro Comercial

8 :

  
   

Entidad Legal i
] RSIN 001871298
ly Forma legal Compañía Privada de Responsabilidad Limitada

(Besloten Vennootschap)
Nombrelegal Doma B.Y,
Sede corpprativa Rotterdam
Primerregistro en el Registro Comercial 12-10-1934
Fecha de la Escritura de Constitución 14-04-1920
Fechade la escritura de la última enmienda a los
Estatutos Sociales 26-10-1972
Capital emitido EUR 694,283.73
Capital Pagado EUR 694,283.73

|] Presentación de las cuentas anuales La declaración de consentimiento para el año

 

  

 

 

  
 

  

al, | financiero 2015 fue presentada el 01-06-2016
-| Compañía | ¡

_— | 'Nombre Comercial | DomaB.V.
=== Fecha deinicio de la compañía 14-04-1920
= £|Í, Actividade SBi-código: 64301 — Fondos de Inversión en
a a | Activos Financieros
== [2 Empleado | | 0.
== |» 'Establecimiento |
== * E ¿Número dej Establecimiento | 000019246013
== 3 S :Nombre Comercial DomaB.V.
== ¿18 'Dirección Social Weena 455, 3013AL Rotterdam
= 5 E ¡Dirección Postal Postbus 760, 3000DK'Rotterdam
== * | [Número de Teléfono +31102174000
== 2 Número de|Fax +31102174798

= ú Fecha de Constitución | 14-04-1920
pe 2 aperso a legal hadirigido el establecimiento 29-10-1972
0 esde

EY Actividades| SBI-código 64301 Fondos de Inversión en
activos financieros,
Raramayor información sobre las actividades,

Empleados 1
Unico Accionista| ES

. Nombre Marga B, v.
Dirección Secial Weéña489,an13aL Rotterdam
Registrado bajo CR No.
Único áccior ista desde

 

 Miembros de:3 Junta
Nombré”.
Fecha"y lugs r de nacimiento
Fechade in preso Ea¡laofiicina

y Título + pra :

  

    
 

 

Un extracto certificado es L
erro que se epiten en papel se

y

na pruebaoficial de registro en el Registro Comercial. Los Extractos"certificados
firman y contienen un microtexto y logo UV impreso en papel ópficámente opaco

|

. MÓ/)
] Dolores Gutiérrez
1

—

C.!. 090294213-5  Por este medio c

        
ertifico que lo traducido al español es lo que consta enel original en inglés
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   Registro Comercial No. 24046238
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La Cámara de Comercio de Holanda, extracto
del Registro Comercial|

 

Página2 (de 2)

Poderes

Nombre
Fecha y Lugár de nacimiento
Fechode ingresoa la oficina

Título
Poderes

Autorizado conjuntamente (con otros miembros
dela junta, ver artículos)
Franich, Annita Alda Eleonore
30-06-1970 "s-Gravenhage
10-08-2015 (fecha de registro: 11-08-2015
Director
Autorizado conjuntamente (con otros miembros
de la junta, ver artículos)
 Representantes autorizados
Nombre
Lugar y fechá de nacimiento
Fecha de ingresoa la oficina
Contenidos del Poder

Nombre
Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingreso a la oficina
Contenidos del Poder

 
Nombre
Fecha y Lugar de nacimiento
Fechade ingresoalla oficina
Contenidos ¿el poder  

Schrijvers, Aleander Eduard Robert
26-02-1951, Gouda
01-04-1992
PoderLimitado. Consultarel file para
restricciones

Van Rosmalen, Franciscus, Waltherus
20-07-1955, Rhoon
01-11-1992
Poder Limitado. Consultar el file para
restricciones

Groeneveld, Sandy
19-03-1972, Vlaardingen
01-11-2010 (fecha de registro: 01-11-2010)
Existen otras restricciones. Ver extracto
Holandés
 

ee que se e

El extracto se realizó el 15-06-2016 a las 14.12

horas ,
Para extracto

mw. Hanie van Baasbank, Raad van Bestuur

Un extracto certificado es una prueba oficial de registro en el Registro Comercial. Los Extractos certificados
jten en papel se firman y contienen un microtexto y logo UV impreso en papel ópticamente opaco

| 0 |
, É y

lar?

Dolores Gutiérrez

C.!, 090294213-5
Por este medio certifico que lo traducido al español es lo que consta en el original en Inglés   |

 

 

   



 

 

 

2. Ha sido

3. quien aq

4. Lleva el sello

H. van E

Certificada

5. En Rotterdam  

 
medioPor este 

1. País: Helanda

irmad

APOSTILLA

- Este documento público

o por H. van Baasbank

/timbre de

aasbank at Den Haag

6. 21 Junio 2016 ecretario de la Co

na
--

con el numeral 5 del Articulo 38 de la ley

de por el Decreto Supremo Número 2386, de

8, publicada en el Registro Oficial No, 564

1.978, : Quela fotocopia precedente,

¿narca fojas, exacta al

nal que tembién se me exhibe, Cuantía:

de conformidad

Notarial, reforma

Marto 31 de 19%

del 12 de abrilde

que consta de ,

documento Orig 
    

 

  

  

indererminada-Guaysquil, ' 1 ¿ MAR 20 17

PIN Y? rrr! cl,

r. figilio Jarrín Ácunzo
Notario Décimo Tercero

Guayagus!

  

a

(Convención de La Haya de Octubre 5, 1961)

túa en su condición de funcionario de la Cámara de'Comercio

7. PorelS rte Distrital

(Griffier yan de Recntbank)

8. No. HAIRP 16 4169

10. Firma

K. C. Bruining_...
E
a ES

m7

Dolores Gutiérrez
e

C.!. 090294213-5
me . = 1 ns » -

certifico quelo traducido al español es lo que consta en el original en inglés

  



 

 

 
Legal entity

RSIN

Legal for

Statutory name

Corporate seat

First entry in Commerci

the Articles of Associati

Issued capital

Paid-up capital

Filing of the annual accounts

Company

Trade nal e

Companystart date

Activitie

Employees

Establishment

Establisfment number

Trade najne

Visiting address

Postal address

Telephone number

Fax number

Date of incorporation

This legal person has co

establisHment since

Activitie

Sole shareholder

Name

Visiting address

Registered under CR No
Sole shareholdersince

Board members

Name :

Date and place ofbirth
Date of entry into office

Title

nel1
1Kyitz:    

ister

Date of deed of incorporation

Date of deed of last amendmer

pn
tto

d the
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Commerce Commercial Register

001871298
Private Limited Liability Company (Besloten Vennootschap)

Doma B.V,

Rotterdam

12-10-1934

14-04-1920

26-10-1972

EUR 694.283,73

EUR 694..283,73

The declaration of consentfor financial year 2015 wasfiled on 01-06-2016.

Doma B.V.

14-04-1920
SBI-code: 64301 - Investment funds in financial assets

000019246013

Doma B.V.

Weena 455, 3013AL Rotterdam

Postbus 760, 3000DK Rotterdam

+311002174000

+31102174798

14-04-1920

26-10-1972

 
SBi-code: 64301 - Investment funds in financial assets

For further information on activities, see Dutch 'extract.

Marga B.V.

Weena 455, 3013AL Rotterdam

24054531

 
van Gelder, Reinout

28-08-1973, 's-Gravenhage

01-06-2007 *

Directeur

;
t

1

A certifled extract is an official proof of registration in the Commercial Register; Certified extracts Issued on paper are signed and contain a

microtext and UV togo printed on 'optically dull' paper. s

 
 



 

 

Powers

Name

Date and place ofbirth

Date of entry into office

Title

Authorised representatives

Name

Date and place of birth

Date of entry into office

Contents of powerof attorney

Name

Date and place of birth

Date of entry into office

Contents of power of attorney

Name

Date and place of birth

Date of entry into office

Contents of power of attorney
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Commerce Commercial Register"

extract

E
x 3me

loA, )loas.

Authorised jointly (with other board member(s), see articles)

Franich, Annita Alda Eleonore

30-06-1970, 's-Gravenhage

10-08-2015 (registration date: 11-08-2015)

Director

Authorised jointly (with other board member(s), see articles)

Schrijvers, Alexander Eduard Robert

26-02-1951, Gouda

01-04-1992 .

Limited powerof attorney. Consult file for restrictions.

van Rosmalen, Franciscus Waltherus

20-07-1955, Rhoon

01-11-1992

Limited powerof attorney. Consult file for restrictions.

Groeneveld, Sandy

19-03-1972, Vlaardingen

01-11-2010 (registration date: 01-11-2010)

There are otherrestrictions. See Dutch extract.

Extract was made on 15-06-2016at 14.12 hours.

For extract

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur

A certified extract ls an official proofof registration in the Commercial Register. Certifled extracts Issued on paper are signed and contaln a
mierotext anti 11Y lago nrinted an *ontically dutl* pader,
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- APOSTILLE

1. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Country: NETHERLANDS

This public document

2: has ueen signed by H. van Baasbank

3| acting in the capacity of

official of the chamber of commerce

Al bears the seal/stamp of

H. van Baasbank at Den Haag

Certified
at Rotterdam 6. 21 June 2016

by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechtbank)

 
=
]

0
1 . HARÉ 16 4169

SenUstamp 10. Signature
BruininTT

       
de conformidad con el numeral 5 del Articulo 18 de la ley
Notarial, reformada por el Decreto Supremo Número 2386, de

Marzo 31 de 1978, publicada en el Registro Oficial No. 564

del 12 de abril de 1.978, DOY FE: Que la fotocopía precedente,

que consta de... de, exonsnvalaa fojas, exacta al
documento original que también se me exhibe.- Cuantía:
ndeterminada-Suavogut4 4MAR 2017

A

Dr.Virgilio Jarrín Acunzo
Notario Décimo Tercero

Guayaquil

 

  

   

  

 

    
  


